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Felbonthatatlan 

szövetség 
Kolozsvárt, Marosvásárhelyen, Temes- 

váron a könyv leszállt a kereskedések és 
raktárak hüvös állványairól és pár na- 

on át kiment az utcára a dolgaik után 

siető emberek közé, hogy felhivja a figyel- 

met a szellem jelenvalóságára a minden- 

napok történései között. 
Ugyanakkor a szellem demokrata mun- 

kásai: az irók és müvészek is megjelen- 

ek a könyvek mellett és felolvasásaikkal, 

lóőadásaikkal emelték a felszabadult szel- 

lem ünnepségeinek fényét. 

A felületes szemlélő talán azt mondhat- 

lá erre, hogy a könyvnapok talán nem is 
adtak számunkra semmi ujat. A felületes 

mlélő azonban - mint mindig - ez- 

uttal is téved. A felszabadulás első könyv- 
apjai ugyanis olyan jellegzetességgel di- 

kedhettek, amelyet soha egyetlen más 

önyvnap, könyvhét, vagy könyvhónap al- 

kalmával sem tapasztalhattunk. 

Ebben az évben, a szabadság esztende- 

jében a könyv és irója nem állottak meg 
az utcán, hanem továbbmentek és felkeres- 

ték a műhelyt és az üzemet, felkeresték 

nunkást, egyetlen igaz fegyvertársát s szö- 
ségesét az elmult korszak nyügeitől 

megszabadult értelemnek. 

AZ első könyvsátrakat az idén Maros- 
árhelyen is, Kolozsvárt is, Temesvá- 
is a gyárakban, vagy az üzemek előtt 

Ilitották fel. Első előadásaikat a hala- 
ószellemü irók a gyártelepek összegyült 
unkássága előtt tartották meg. Mindez- 

rüségnek, amely a szellem külső meg- 
yilatkozásának módjában bekövetkezett. 

Mert az igazi szellem az elnyomatás 
sós, keserü éveiben sem volt hütlen ön- 
magához és valódi szövetségeseihez. Igaz, 
oltak egyesek, voltak Nyirő Józsefek és 
oltak Szitnyai Zoltánok, akiket eltántori- 

tott a zászlótól a fasiszta mákony. Voltak 
is haszonlesők, voltak kis élősdi tollfor- 

gatók, akik beültek vérrel teleszórt szer- 
kesztői székekbe és uszitó cikkeket irtak 

kobzott irógépeken. De ez volt a kisebb- 
ég számbelileg is, minőségileg is. 

A szellem hatalmas főárama nem szünt 
eg iramlani a zsarnokság ideje alatt 
em. De buvópatak lett belőle. Csak itt- 

ott csillant fel álcázottan, rejtetten, célzá- 
sokban, hasonlatokban, jelzőkben. Mindaz, 
amit ezekben az években a „nép-ről ir- 

k, valójában a demokráciáért lihegő és 
arcoló tömegekről szólott. Mindaz, a- 
i a munkás kétségbevont rangjának vé- 
elméről iródott, egyben harcrahivó fel- 

szólitás is volt az elnyomók ellen a sza- 
Bad jövőért. De mégis kényszerüen a 
természetes szövetség nem mutatkozha- 
tott meg nyiltan. 

Most volt az első alkalom, hogy a zsar- 

nokság béklyóinak széttörése után a szel- 
lem minden külső megnyilatkozásával e- 

gyütt kinyilvánithatta akaratát és meg- 
mutathatta a követendő utat. 

Egy pillanatra sem szabad megfeled- 
keznünk e tett jelentőségéről. A szellem 
felszabadult könyvszagu elvontságai kö- 
ül. Kitört a penészes falak börtönéből és 
Iment oda, ahol a tudásra és müveltségre 
zomjas tömegek oly régóta várják. A 
zéles néprétegek ezzel uj erőt nyernek 
harcra, de ugyanakkor a szellem is meg- 
1 mert ismét merithet abból az ősi for- 
ól, amely minden alkotás gyökerének 

áplálója és amelynek neve emberi közös- 
r 

a biztosítása 

gos békét. 

létrejött világszövetségnek. 

ges Vörös Hadsereg nemcsak hogy a 

(Moszkva) Az Izvesztija legutóbbi szá- 
mában részletesen ismerteti a Szovjetszö- 
vetség külpolitikai célki üzéseit. 
A szovjet lap miután rámutat arra, hogy 

a Szovjetszövetség fenn akarja tartani to- 
vábbra is a magyhatalmak egységét, hang- 
sulyozza, hogy Moszkva külpolitikájának 
alapja a mépek jogának és szabadságá- 
nak a biztositása. A Szovjetszövetség rül- 
poitikájának 1 pját mnd a multa ,mi d 
a jelenben és a jövőben ez a olitikai fel- 
fogás képezi. 
Az Izvesztija a továbbiakban hangsu- 
lyozza, hogy a Szovjetszövetség soha 
egyetlen népet, vagy államot sem veszé- 
lyeztetett és ezért nincsenek hóditó szán- 
dékai. i 

Kidolaozott tervekkel 
jön Truman Európába 
(Londony) A világpolitika érdeklődésé- 

nek homlokterében a Sztálin-Truman- 
Churchill találkozó áll. 
Truman államelnök és kisérete az Amu- 

gusta hadihajón utban van Európa felé. A 
Reuter jelentése szerint az Egyesült Álla- 
mok elnöke utközben nagyfontosságu ta- 

(London) A szovjet-angol-amerikai had- 
vezetőség között létrejött vnegállapodás 
alapján a szövetséges wsapafok tegnap 
megszállták a német fővárosnak azokat 
a megyedeit, amelyeket a szovjet főpa- 
rancsnokság átengedett. 
Tegnap reggel jelentek! meg Berlün- 

ben az első német, orosz, angol és francia 

nyelvü falragaszok, melyek közölték a la- 
kóssággal, hogy a négy nagyhatalom vet- 
te át a német főváros közigazgatásámak! 
ellenőrzését. A szövetségesek falragaszai 

egyben közölték, hogy a szovjet parancs- 

nokság által előbb kiadott rendeletek to- 
vábbra is érvényben maradnak. 
A londoni rádió nagy magelégedéssel 

vette a német főváros ellátására irányuló 
szövetséges intézkedéseket és különösen 

kiemelt Sztálin generálisszimusz megértő 
magatartását, amely lehetővé tette 3 mil- 
Hó berlini polgár élelmiszerrel vajó ellátá- 

A londoni rádió egy másik jelentésében 
közölte, hogy a német fővárosrai a háboru 

A Szovjetszövetség 
külpolitikájának alapia a népek 
jogainak és szabadságának 

Mégyéves a szoviel-anaol szövetség - Közel két- 
milliárd bomba hutlott Beriinre - Román-lengyel 

sazdasági egyezmény 
Négy esztendővel ezelőtt a Szovjetszövetség és Anglia testvérkezet nyujtot- 

tak egymásnak, hogy a világuralomra törő hitler-asizmus ellen felvegyék a közös 
harcot és hogy a német imperializmus leverésével megteremtsék a tartós és igazsá- 

Négy esztendővel ezelőtt irták alá Londonban a szovjet-angol egyezményt, a 
mely alapját képezte a hitleri Németország és a népeket elnyomó fasizmus ellen 

Négy esztendő telt el az egyezmény aláirása óta. A hitleri Németország kato- 
nai ereje a Szövetséges Nemzetek pörölycsapásai alatt összeroskadt s a dicsősé- 

szabadságszerető szovjet népek földjéről 
üzte ki az ellenséget, hanem más elnyomott népeket is felszabaditott a fasizmus 
igája alól. A göbbelsi hirverés által lebecsült szovjet katonára hárult a feladat, 
hogy a német katonaszellem, a német tasizmus fellegvárára, a büszke Berlin épü- 
leteinek ormára kitüzze az elnyomott népek szabadságát jelentő vörös lobogót. 

Hitler Németországa megsemmisült s most négy esztendő után az egyezményt 
aláiró felek Berlinben adnak egymásnak 
mény harc után megalkossák a népek szabad fejlődését biztositó békét. 

A Szovjetszövetség külpolitikáia 

találkozót, hogy négy esztendős ke- 

nácskozásokat folytatott Byrnes amerikai 
külügyi államtitkárral és Leahty tenger- 
naggyal, az elnök mellé beosztott katonai 
szakéttővel. Ugyancsak a Reufer jelenté- 
seszernt Tr man részlefes terveket dolgo- 
zott ki, amelyeket Sztálin generálisszimusz 
elé terjeszt. A terv részletei egyelőre is- 
meretlenek. 

Az amerikai államelnök hadihajóját, a- 
melyen annakidején Roosevelt és Chur- 
chill az Atlanti Okmányra vonatkozó ta- 
mnácskozásokat folytatták, angol hadiha- 
jók kisérik. 
Truman elnök a potsdami találkozó előtt 

látogatást tesz Belgiumban, Hollandiá- 
ban és Dániában. 

Davis, Truman elnök megbizottja teg- 
nap megérkezett Londonba és tanácskozá- 
sokat folytatott Eden angol külügyminisz- 
terrel és Churchill helyettesével. 

A Reuter jelenti: Moszkvában befeje- 
zédtek a potsdami találkozóra vonatkozó 
előkészületek. Berlinből érkezett jelenté- 
sek szerint a szovjet katonai hatóságok 
megtettek minden előkészületet a nagy 
államférfiak fogadtatására. 

A londoni rádió elismeréssel adózik 
a szovjet fönparancsnokságnak 

alatt kereken 1 milliárd 800 millis kiló 
bombát dobtak. Berlin a bombatámadá- 
sok következtében sokat szenvedett. - 

Egyes városrészek romokban hevernek. 
A szovjet főparancsnokság azonban min- 
dent elkövetett hogy a lakósságot meg- 
mentse és ennek köszönhető, hogy a né- 
met töváros élete rendes mederbe terelő- 
dött. 

Magyarország 
(Budapest.) Gyöngyösi János külügy- 

miniszter a szokásos heti sajtóértekezle- 
ten külön nyomatékkal emlékezett meg 
Kárpát-Ukrajnának Szovjet-Ukrajnához 
való csatlakozásáról. 

Kifejtette, hogy a magyar nép örömmel 
fogadja az ukrán nép falszabadulását és 
meggyőzödése, hogy a két nép egyesü- 
lése nemcsak a Kárpát-medence és a Du- 
na-völgye népeinek békés együttélését 
mozditja elő, hanem nagy léptekkel segiti 
elő a kárpátukrán nép fejlődését is. 

A londoni rádió felhivja az angol, ame- 
rikai és francia katonai hatóságokat, hogy 
haladéktalanul fogjanak a romok eltaka- 
ritásához és a romok alatt levő tizezrek- 
re menő holttest eltakaritásához. 

Berlinből jelentik: Montgomery tábor- 
nagy, a brit expediciós hadsereg főpa- 
rancsnoka megérkezett Berlinbe. Eisen- 
hover tábornagy, az amerikai csapatok fő- 
parancsnoka visszatért Európába és rövid 
idón belül tőhadiszállását ezintén Ber- 
linbe helyezi. 

Románia gazdaságlegyezményt 
kötött Lengyelországgal 

(Moszkva) Tegnap irták alá a román- 
lengyel gazdasági egyezményt. Az egyez- 
mény aláirásánál román részről Maurer 
alminiszter, mig lengyel részről Minik ke- 
reskedelemügyi miniszter jelent meg. A 
gazdasági egyezmény értelmében Romá- 
nia nyerstermékeket szállit Lengyel- 
országnak, mix Lengyelország szenet ex- 
portál Romániába. Az árucsereforgalom 
kerete négyszerte nagyobb az 1030. évi 
egyezményben kötött exportmennyiségek- 
nél. 

Ui alkotmányt követelnek 
a francia baloldali lapok 

(Páris) Tegnap megkezdődött a Fran- 
cia Ellenállási Mozgalom országos érte- 
kezlete. Az értekezlet határozati javasla- 
tot fogadott el, melyben a legsulyosabb 
birálat tárgyáva tette a francia kormány 
politikáját. Megállapitották, hagy a íran- 
cia kormány még mindig nem hajtotta 
végre az államgépezet megtisztitását a 
fasiszta elemektől. Szemére vetik De 
Gaullenak, hogy Petain tábornagy ügyé- 
nek tárgyalását még mindig nem tüzték 
napirendre és egyetlen háborus bünös va- 
gyonát sem kobozták el. Követelik a 
Franco-Spanyolországával való diplomá- 
ciai viszony azonnali megszakitását és a 
még mindig fogvatartott hazafiak szaba- 
donbocsátását. 

Párisi jelentések szerint a baloldali 
sajtó alkotmányozól nemzetgyülési vá- 
lasztásokat sürget és követeli a III. köz- 
társasági alkotmány megszüntetését. 
Megsalakult a Bolgár Partizánok 

szövetsége 
(London) A bolgár partizánok Szófiá- 

ban értekezletet tartottak, melyen meg- 
alakitották a Bolgár Partizánok Szövetsé- 
gét. A szövetség tiszteletbeli elnöke Di- 
mitrof, a bolgár kommunista párt vezetője 
lett. Az első tiszteletbeli tag Tito tábor- 
nagy. ; 

Román munkásküldöttség 
érkezett Moszkvába 

(Moszkva) Tegnap érkezett meg a 
Szovjetszövetség fővárosába a romániai 
munkás szaktanács küldöttsége. A kül- 
döttséget Chivu Stoica vezeti. A román 

1küldöttség a Szovjetszövetség szakszerve- 
zeti munkáját kivánja megismerni. Ebből 
a célból különböző gyáraknál és szakszer- 
vezeteknél tesz látogatást és felveszi a 
kapcsolatokat a gyári bizottságokkal. 

örömmel üdvözli Kárpátalja kérdésének megoldását 
Őszinte megelégedéssel tölt el bennün- 

ket, hogy az egyesülés annak a demokra- 

mely szerint minden nép a maga elhatáro- 
zásából dönti el hovátartozandóságát és 
reméljük, hogy hasonló elvek érvényesül- 
nek majd más nemzetiségi problémák- 

Végül örömmel üdvözli Magyarország 

nyos abban, hogy ez a szomszédság meg- 
erősiti országunkban a népi gondolatot. 

z 
tantól kezdve a tömegek és a szellem de- 
mokrata munkásai között létrejött szövet- 
séget nem bonthatja meg semmi. Mostan- 
tól kezdve ez a szövetség felbonthatatlan 
harci kötést jelent. A demokrácia megva- 

De ez a tett egyben elkötelezés is. Mos- lósitásáért küzdő széles népi As is 

tudják, a szellem haladó képviselői is 
tudják, hogy a harc nem szünt meg, hogy 
ez a harc valójában mó eak most kez- 
dődik. Ezt a harcot egy közös erővel 
akarják megvivni. A felszabadult töme- 
gek mindent lebiró ereje és a felszabadult 

szellem mindent átiogó világossága indul 
most küzdelembe azért, hogy megteremtse 
a szabadság és az igazság világát. 
Ez az, amit az idei uj könyvnapo 

tenek nekünk. 

. 

ZEMLER FE 

tikus elvnek alkalmazásával jött létre, a- 

a közös szovjet-magyar határt és bizo- 



SZERVEZET! ÉLET 
A MNSZ hírei 

A MNSZ brassói szervezetének vezető- 
sége felkéri mindazokat a tagokat, akik a 

fogolysegélyezés ügyében munkát vállal- 
tak, hogy pénteken, julius 13-ikán délután 
4 órakor jelenjenek meg a szervezet Pre- 
zan-utca 5 szám alalti székházában. 

A MNSZ brassói szervezetének belvá- 
rnos-bolgárszegi tagozata pénteken, ju- 
lius 13-ikán este fél hét órakor tagigyü- 
lést tart lav szervezet székházában. Napi- 
renden a vezetőség ujraválasztása. 

Felhivás. 

A MNSZ brassói szervezete óbrassói ta- 
gozatának vezetősége felhivja az óbrassói 
népőrség minden tényleges,, valamint le- 
endő tagjait, hogy fontos megbeszélés 
céljából jelenjenek meg szombaton, ju- 
lius 14-ikén délután 6 órakor a Román- 
templom utca 40 szám alatti közmüvelő- 
dési házban. 

Szakszervezeti hirek 
Az önálló kisiparosok szakszervezeté- 

mek végrehajtóbizottsága felhivja a pé- 
Kkek, cukrászok szakszervezetéhez tarto- 
zó összestagokat, hogy 1945 julius 17- 
Tkén, kedden délután 3 órai kezdettel rend- 
kívüli közgyülést tartanak, amelyen min- 
Hen tag feltétlenül vegyen részt. Napi- 
renden a vezetőség átszervezése. 

Az épitómunkások szakszervezete közli 
tagjaival, hogy a vezetőségi üléseket fo- 
lyó év julius 19-től kezdődöen hetenként 
a keddi nap helyett a jövében csütörtök 
napokon tartják meg este 5-7 óra kö- 
zött. 

Kereskedők figyelmébe! 

A brassói és brassómegyei kereskedők 
Ezakszervezetének vezetősége ezuton érte- 

siti az összes fakereskedőket, hogy ju- 
lius 16-ikán, hétfőn délután 6 órakor, a 
szakszervezet Smárdan, volt Sütő-utca 5 
szám alatti helyiségében fontos megbe- 
szélés lesz, amelyen saját érdekükben ve- 
gyenek részt valamennyien. 

UJ életre kelt a hosszu- 
lálusiak Önkéntes 
Tüzoltó Eevecsülete 
(Hosszufalu.) Több, mint egy félszáza- 
don keresztüljól müködő és komoly szer- 
vezete volt Hosszufalu községnek az Ön- 
kéntes Tuzoltó Testület. Közvetlenül a 
háboru előtt azonban feloszlatta az akkori 
reakciós kormány s azóta szervezett tüz- 
oltóság nélkül volt a nagy község. Ezen 
a nyugtalanitó állapoton kivántak segiteni 
azok a derék gazdák és iparosok, akik 
szivükön viselték a falu tüzrendészeti 
ügyeit és közbiztonságát. Összehivták te- 
hát a régi Önkéntes Tüzoltó Testület még 

zolgálatképes tagjait és azokat a fiata- 
labb férfiakat, akik óhajtották, hogy a 
községnek megbizható, komoly tüzoltó 
szervezete legyen és községi támogatással 
és hozzájárulással megalakitották 1045 
junius 0-én az Önkéntes Tüzöltó Testüle- 
tet. A tagok száma: 40. Ebből régi: 22, 
uj: 18. A vezetőség: Diszelnök Buda Já- 
nos volt főparancsnok, főparancsnok Ban- 
di János, alparancsnok Raul János, tit- 
kár Cseh Dénes, pénztáros Buda István, 
szakaszparancsnokok Jónás Gyula és Dá- 
vid Samu, főszertárnok Fabich Márton. 
Az eskütétel 1945 junius 30-án volt s 
azon résztvettek a község részéről lon 
Bucurenci, Stefanescun Constantin ésFejér 
András tanácsosok, mig az Ekés-Frontot 
Achim Cristolovean képviselte. Az alap- 
szabály szerint megalakult Önkéntes Tüz- 
oltótestület fogadalmat tett, hogy faji és 
nyelvi különbség nélkül a legnagyobb oda- 
adással fogja szolgálni a közérdeket. A 
község vezetői pedig megigérték, hogy 
teljes anyagi és erkölcsi támogatást fog- 
nak nyujtani, hogy a Tüzoltó Testület 
megfelelhessen hivatásának. A szerelvé- 
nyeket kiegészitik és a hiányokat pótolni 
fogják. A jó egyetértéssel megalakitott 
testület egyike lesz ama demokratikus 
szerveknek, melyek hivatva vannak, a 
helybeli román és magyar lakosság közti 
barátságot ápolni és erősiteni. Meg va- 
gyunk győzödve, hogy e tekintetben a tüz- 
bitók az élén fognak járni. 

Országos érdekiil 
mes a brassómesyei 
szeteskörü közitazsatási 
népének nyilvánossána előfi 

z , földmüvesek létérdekü kérdéselről hatásu beszámolója a 
és épitő teladatairól 

(Brassó.) Az Ekésfront brassómegyei 
szervezete közgyülést tartott julius 12- 
én Brassóban az „Astra" termében. A 
közgyülés a bukaresti országos nagygyü- 
lésen elfogadott országos szervezeti sza- 
bályok életbeléptetését széleskörü köz- 
igazgatási értekezlettel kötötte össze. Sor- 
ra megtárgyalják a földmüveseket érintő 
fontos kérdéseket: a havasi legelők felosz- 
tásának, a földosztás végrehajtásámak, a 
kötelezó munkakönyvek alkalmazásának, a 
falvakra vonatkozó fegyverszüneti felté- 
telek teljesitésének és az áruzsora letö- 
résének, valamint a volt szász birtokokra 
irányuló telepitésnek a kérdései. Az Ekés- 
front ezirányu kérését a megyefőnök 
készséggel teljesitette. Összehivta erre az 
alkalomra a járások vezetőit, a községi 
birákat, jegyzőket és a földosztó bizottsá- 
gok kiküldötteit, hogy megtárgyalják eze- 
ket a földmüveseket ma országszerte a 
legelső vonalban érdeklődő kérdéseket. 

Zaharie Constantin ezredes megyefőnök 
maga is megjelent az értekezleten és 
irányt mutató módon vett részt az eszme- 
cserékben. Meghallgatta a községi és köz- 

igazgatási képviselők alkalmi beszámolóit 
és szükség szerint azonnal felvilágositá- 
sokkal szolgált és válaszokat adott kérdé- 

seikre, bebizonyitva, hogy nemcsak a 
munkásérdekeket karolja fel, a népszerü 
megyefőnök, hanem ugyanugy szivén vi- 

seli a megye földmüves népének érdekeit 
is. Az értekezleten részt vett Stanescu ka- 
pitány, a megyei gazdasági ellenőrző hi- 

vatal főnöke és dr. Buzea Gavril megyei 
főállatorvos is, akik főként a fegyverszü- 
neti feltételek teljesitésének a falvakat 

podca fon el 
4- Az ekésnagygyülés határozatai 
mondotta Podea fon elnök - azonosak 
főirányvonalaiban a most közigazgatási 
szempontból tárgyalásra kitüzött kérdé- 
seinkkel. Az Ekésíront feladatai és mun- 
kája számára irányt szábó kérdések ma 
a földosztás végrehajvésa, ezzel kapcso- 
lafban a havasi legelők felosztásának 
"kérdése, hogy a havas eddig oly eina- 
nyagolt népe is ura fehessen végre földjé- 
nek, amelyen dolgozik és él. Továbbá a 
kötelező munkakönyvek rendszerének 
megvalósitása, hogy csak annak lehessen 
helye és életlehetésége Romániában, aki 
dolgozik. Talán sehol Európában nincs 
annyi munkanélkül élő és ebből fényesen 
megélő ember, mint ebben az országban, 
akik az üzérkedés jármában fojtogatják a 
munkásokat és földmüveseket. Ezeknek 
el kell tünniök ebből az országból. 
- A tisztességes értelmiségieknek be 

kell kapcsolódniok a munkások és iöldmü- 
vesek összefogásába ezen élősdiek ellen, 
mert csak együttes erővel tudjuk nemzeti 
életünk rákfenéjét gyökeresen kiirtani. 
- Másik fontos kérdés az ekésszövet- 

kezeti rendszer községenként való kiépité- 
se az egész országban. Ennek segitségé- 
vel intézményesen vesszük el az üzérkedés 
lehetőségét. A fogyasztó szövetkezetek 
mellett a termelőszövetkezeteknek is nagy 
szerepük van különösen állattenyésztési 
téren, meri e mszövetkezetek java- 
részt leveszik az álfattartó gazdák vállá- 
ról az eddigi terheket, másrészt az állat- 
állomány kiegészitését kiválóan szolgál- 
hatják az arra szoruló vidékeken. 
A fekete kereskedelem és az áruzsora 

letörése szorosan kapcsolódik a fegyver- 

Népi Egyseg 

töldmüveskérdéseket tárágalt 
Ekésiront közévülése 
értekezlet a falu földmives 

PDodea lom elmök mnaél- 

érintő kérdéseikben szolgáltak felvilágo- 
sitásokkal. Sok tájékozatlanságot oszlat- 
tak el és nem egy megindult kételynek 
vágták el az utját a jelenlevő földmüve- 

sekben ezek a gyakorlati célu felvilágosi- 

tások a megye közigazgatásának felelős 

vezetői és szakemberei részéről. E hasz- 

nos tanulságok alapján el is határozták, 

hogy az Ekések közgyüléseit ezután is 

lehetőleg egybekötik hasonló közigazga- 
tási értekezletekkel. 
A legelevenebb eszmecserékre az állat- 

és vajbeszolgáltatások kérdése adott al- 
kalmat. Ennek eredményeképpen elhatá- 
rozták, hogy szorgosabb vizsgálatok alap- 
ján teszik meg a községek ezután jelen- 
téseiket az állatok és a termékek beszol- 
gáltatandó hányadára vonatkozólag, hogy 
azok pontosan fedjék a község teherbiró 
képességét. Zaharie megyefőnök hangsu- 
lyozta a községi közigazgatási vezetők 
éberségének a szükségességét, hogy a 
községek érdekei épugy védelmet kapja- 
nak, mint a nemzet nagy, országos érde- 
kei. Dicsérettel emlitette meg a megyefő- 
nök a feketehalmi járási főnökség, vala- 
mint Tatrang, Hosszufalu, Zajzon, Holbav 
és Botfalu községek vezetőinek eredmé- 
nyes munkáját és e községek földmüves 
népének teljesitményeit, amelyek példa- 
képpen szolgálhatnak a többi község szá- 
mára. 

Ezután Podea lon, a brassómegyei 
Ekésíront népszerü elnöke tartotta meg 
beszámolóját a bukaresti országos ekés- 
nagygyülés határozatairól és mindvégig 
nagy érdeklődéssel kisért megjegyzéseket 
füzött az emlitett kérdések közigazgatási 
megoldásához. 

mök beszéde 
szüneti feltételek teljesitésének kérdésé- 
hez, mert a fekete kereskedelem élősdi 
üzérkedői minden eszkozzel igyekeznek 
meggátolni gazdasági életünk ujjáépité- 
sét, tehát a fegyverszüneti feltételek tel- 
jesitését is. Támogatják őket mindazok 
a reakciós elemek, akik politikai meg- 
gondolásaiknak odavetik áldozatul orszá- 
gunk és népünk jövőjét. Lelkészeinkre és 
tanitóinkra is az a hivatás vár, hogy ut- 
ját állják ennek a kiterjedt aknamunká- 
nak, amely meggátolni akarja a földosz- 
tást, a szászoktól elvett birtokok betelepi- 
tését, a korszerü szövetkezeti munkát, 
mindent, ami országunk ujjáépitését oly 
kiváló módon szolgálhatja. A lelkészek 
és tanitók a templom és iskola révén ren- 
delkezésükre álló lehetőségeik birtokában 
soha jobban nem teljesithetnék faluvezetői 
kötelességüket. 
- És nagyon sok egykor hangosan 

szereplő lelkész és tanitó ma hallgat. 
Ezek nem gondolnak arra, milyen sulyos 
következményekkel járhat ez a magatar- 
tásuk, Vannak a közigazgatásnak is tiszt- 
viselői, akik hivatali helyiségeikbe hu- 
zódva követik az emlitett papok és tani- 
tók példáit, nem gondolva arra, hogy leg- 
főbb hivatalos kötelességüket szegik meg. 
- Nem elég földet adni földmüveseink- 

nek, azt tudniok is kell birtokba venniök 
és beállitaniok a többtermelés szolgála- 
tába. Ettől tügg nagyrészt országunk és 
népünk jövő boldogulása. Ha nem fe- 
szitjük meg erőinket emlitett feladataink 
teljesitése érdekében, szerencsétlenségbe 
döntjük országunkat és népünket egy- 
aránt - mondotta nagyhatásu beszédé- 
ben Podea lon. ' 

Az Ekésíront megyel értekezlete 
A közigazgatási szervek bevonásával 

megtartott értekezlet után megkezdődött 
az Ekések megyei értekezlete. 
Az értekezletet Podea lon, a szervezet 

megyei elnöke nyitotta meg és előbb is- 
mertette az Ekésfront országos nagygyü- 
lésének és értekezletének a főbb határo- 
zatait, majd vázolta a mozgalom tagjaira 
háruló feladatokat. Hangoztatta, hogy az 
öntudatos ekéseknek részt kell venniök 
a falu irányitásában és ellenőrzésében. 
Rámutatott arra, hogy a község életében 

felmerülő kérdésekkel kapcsolatban keres- 
miök kell a üestvérszervezetekkel a kap- 

oldani. A szervezkedés fontosságáról be- 
szélve, hangsulyozta, hogy az összes kér- 
déseket, még a beszolgáltatásokat is sok- 
kal könnyebben meg lehet oldani, ha szer- 
vezetten intézik a falvakban az összes idő- 
szerü kérdéseket. Az ifjusági és női szer- 
vezkedéssel kapcsolatban követendő pél- 
daként állitotta a Magyar Népi Szövetség 
brassómegyei szervezetét, mely odaadó 
munkával megszervezte nemcsak a falvak 
magyar ifjait, hanem a magyar nőket is. 

A szervezeti szabály ismertetése után 
megválasztották az Ekésíront járási ve- 
zetőit, majd több időszerü szervezeti kér- 

csolatot és az összes kérdéseket szerve- 
zetten és testvéri egyetértésben kell meg- 

dés megvitatása után Podea elnök bere- 
kesztette az ülést. 

Zágonban diadalmas- 

kodik Mikes Kelemen 
szelleme 

(Zágon.) Homokos, kanyargós uton ro- 
han gépkocsink. Egymás után maradnak 
el az Alsó-Háromszéki falvak, Réty há- 

zai, a Fekete-Ügy hidja, amelyet a vissza 
vonuló fasiszta németek felrobbantottak 
és csak nemrég adták át ismét a forga- 
lomnak. A rétyi nyir árnyas fái közé i 
mét visszaköltözött az élet, Vasárnapon- 
ként sepsiszentgyörgyi tisztviselők, gyá. 
ri munkások látogatják meg. 
A nyires baloldali részén a lenfeldolgo- 

zó épületei emelkednek. Ezt az üzem 
még a magyar uralom alatt kezdték épit 
ni s csak a napokban fejezték be. A kor- 
szerű üzemben már meg is kezdődött 
termelés. 
A rétyi nyirt elhagyva gépkocsink va 

lósággai nyeli a kilómétereket. Percel 
mulva feltünnek Mikes Kelemen szülőfalu. 
jának, Zágonnak bércek alatt kanyarg 
utcái, apró házai. 
A községháza előtti térségen éppen 

tivásár van. Első meglepetésünk a nagy 
kereslet és kinálat. Hiszen Zágon arán 
lag eldugott hely. Távol fekszik az ipari és 
kereskedelmi központoktól. 

Meglátogatjuk Zágon nagy szülöttjének 
Mikes Kelemennek szülőházát. A főtérrő 
keskeny utca vezet egy régi vizimalomho. 
annak udvarán keresztül jutunk el Mik 
Kelemen szülőházának romjaihoz. Csak 
romjaihoz, mert az épületet rég megőrölt 
az idő vas foga. Csak az alapkövek és a 
kertben pedig két hatalmas tölgy. Mind 
kettőt Mikes Kelemen ültette. 
A romok előtt néma tiszteletünket ró 

juk le a szabadság harcosa előtt, a 
messze földre elkisérte a magyar nép el 
ső német-ellenes nagy szabadságharcánal 
a kuruc-felkelésnek számüzött vezérét. 
A főtér felé igyekszünk vissza. Öreg z 

goni székely földmüves csatlakozik ho. 
zánk. Beszélgetni kezdünk Mikes Kel 
menről, a falu életéről. Mikor Mikes Ke- 
lemen nevét emlitjük, az öreg székel 
szeme felcsillan. 
- Hiven őrizzük az emlékét, öregek, 

fiatalok egyaránt. Ha téli estéken 
szegyülünk, sokszor esik szó róla. Bi 
kék vagyunk rá, büszkék vagyunk arr. 
hogy a mi falunkból sarjadt Rákóczi k 
marása. 
A falu kérdései kerülnek szóba. Ebben 

a románok és magyarok által egyformán 
fakott községben átmentek már a gyakor. 
latba is a román-magyar sorsközösség, 
testvériség igéi. Békésen él egymás mel- 
lett a két nép, együtt intézik ügyeiket. 
A községházával szemben hatalmas gró- 

fi kuria terül el. Omladozó kökerités : 
vezi, az öreg fenyő és tölgyek közé épült 
kastélyt, gazdasági épületeket. A kastély 
a báró Szentkereszti családé volt, leg- 
utóbbi tulajdonosától a család egyik Bu- 
karestbe került tagjától pár héttel ez- 
előtt vásárolta meg a község a kastélyt 
tizmillió lejért. 
Már a megvétel előtt a községi előtj 

róság - melyben egyaránt képviselv 
van a község magyar és román lakossága 
- elaggott, munkaképtelen, magáraha- 
gyott öregeket helyezett el a kastély egy 
épületrészében. Most nagy ujjitásokra k 
szülnek. Először is lebontják a több hol 
das fenyvest körülvevő omladozó kők 
ritést. A kastély épületeit kijavitják és 
óvódát helyezik el benne. A kastélyt övez 
farengeteg egyrészét kitermelik, másr 
szét eszményi játszótérré alakitják át a 
óvódás kisgyermekek számára. 
Az omladozó falak már rég hirdették 

hogy a kastélyok, a nemesi, vagy grófi 
uradalmak világa ezen a földön már 
multé. Most az átkos mult népellenes ura 
nak ez a fészke is eltünik. a falvak életé- 
ből ,hogy helyén vidám gyermekkacaj hir- 
desse a haladás, a demokratizálódás 
dalát: 
S Mikes Kelemen szülőfalujában meg 

pezsdül az uj élet, ugy, ahogy ő álmod- 
ta rodostói magányában: a népek tes 
vérisége, a népszabadság jegyében. 

(b. gy. 

Meresek korszera 

két butorozott szobál 
kertes udvarban, esetleg teljes el- 
látással. Brassó, Telefon 22- 
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Vádol a nép 
Letartóztatták a craiovai kereske 
delmi kamara volt vasgárdista 
vezetőjét 
(Bukarest) A Romania Liberá tudósitó- 
jának hiradása szerint Herkulesfürdőön 
isikerült letartóztatni Popescu Eugen is- 
mert vasgárdistát, a craiovai kereskedel- 
mi és iparkamara volt elnökét. 
ppopescu Eugen annakidején a vasgár- 
dista garázdálkodások korszakában fel- 
rendelte a kereskedelmi és iparkamarába 
az összes zsidó kereskedőket s vasgárdista 
társaival egyetemben a mellüknek szeg- 
zett revolverrel kikényszeritette, hogy alá- 
irják az üzleteik eladására vonatkozó 
szerzőödéseket.? Ezek az ügyletek több 
millió lejt jövedelmeztek Popescunak, aki 
később átköltözött Bukarestbe, ahol tisz- 
tességtelen uton szerzett pénzzel több 
iparvállalatot vásárolt meg. 

Hirek a Szovjet- 

szövetségből 

(Moszkva) A Vörös Hadsereg központi 
mezeumának nagytermében vörös bár- 
sonnyal boritott állványon helyezték el 
azt a zászlót, amelyet a Reichstag ormára 
tüztek ki a Szovjetszövetség hősei. 
Ugyanebbe e terembe kerültek a Vörös 
Hadsereg testőrcsapatainak győztes lobo- 
gói is. 

Ezernél több németektől zsákmányolt 
zászló került a Központi Muzeumba. A 
győzelmi felvonulás katonái a muzeum 
lépcsője elé dobták a horogkeresztes lo- 
bogókat, a hitlerizmus végső letiprásának 
jelképéül. 

A kuznecki és magnitogorszki acélüzem 
unkásai felhivást intéztek a Szovjetszö- 

vetség acél és vasmunkása hoz és a ter- 
melés fokozása érdekében versenyre szó- 
Itották fel öket. 
A moszkvai Sztálin gépkocsigyárban 

szintén ilyen határozatot hoztak. Felhiv- 
ták a gépkocsigyárakat, hogy gyártsanak 
minél több gépkocsit, traktort, motoro at 
és elektromos gépeket az ország számára. 

A moszkvai vasuti állomásoknak a ha- 
zatérő hősi katonák fogadtatására történő 
átalakitása befejeződött. A hazatérők ré- 

szére az állomás épületében nagy étterme- 
ket és szállodákat rendeztek be. Hasonló 
előkészületet tettek más városok is, ahol 
nagyobb csapatok érkezése várható. 
Rzsevszk állomáson tájékoztató irodát, hi- 
vatalos tanácsadót, könyvtárt, és falatozólt 
állitottak fel. A gyöztesek tiszteletére na- 
gyobb városokban a Szovjetszövetség leg- 
kiválóbb müvészeinek szereplésével disz- 
előadásokat rendeznek. 

! 

Meghivó a Fasisztaellenes 
Mök Szövetsénének 
zenés ünnepségére 
A Fasisztaellenes Nék Szövetségének 

brassói szervezete julius 15-én vasárnap 
délelőtt 10 órakor zenés mulatságot ren- 
dez a Cenk alatti vendéglő és céllövölde 
közt elterülő sétányokon. Az ünnepséget 
sportbemutató vezeti be, melyet a délután 
folyamán változatos müsor követ. Jó ze- 
néről, tombolajátékról, kitünő falatozóról 
és bőmennyiségü sörről gondoskodott a 
vezetőség. Az ünnepségeken mindenkit 
szivesen látnak. A mulatságra a szövet- 

Magyar Népi Szövetség 
női szervezetét. 

nap reggel 8 órakor gyülekezzenek 
szervezet Prezan-utcai székházában, 

vesz. 

ség brassói szervezete külön meghivta a 
fasisztaellenes 

A Magyar Népi Szövetség felhivja tehát 
a szervezet női tagjait, hogy 15-én, vasár- 

a- 

honnan felvonulnak a Cenk alatti vendég- 
lóhöz a MNSZ táblái és zászlója alatt. 

Helhivja továbbá a brassói magyar nő- 

számban vegyenek részt az ünnepségen, a- 
mely a román és magyar nök testvériségé- 

nek céljait szolgálja. Az ünnepély müso- 
rán magyar számokkal a MNSZ is részt 

IMunkások az árkormányb 
ság ellenőrző megbizottiai 

Mint ismeretes, az áruforgalmi törvény 
23. szakasza értelmében az Arkormány- 
biztosság ellenőrző megbizottakat nevez 
ki a vállalatokhoz. E megbizottaknak a 

feladata a beérkező nyersanyagok és a 
gyárat elhagyó áruk ellenőrzése a meny- 

nyiség, minőség és suly szempontjából, a 

Dansulov beszéde 
(Bukarest.) A Szovjetszövetségge Ió 

kapcsolatokat ápoló egyesület, az AR-US 
nagy fogadást rendezett a moszkvai lá- 
togatásukról visszatért román tudósok és 
akadémikusok tiszteletére. A fogadtatáson 
megjelent és beszédet mondott Dangulov 
a szövetséges ellenőrző bizottság politikai 
tanácsosának főtitkára. 

Beszédében Dungalov hangsulyozta, 
hogy a Szovjet és a román nép között ujra 
megtörténik most a 150 éves multra visz- 
szatekintő müködési kapcsolatok felvéte- 
le. Ezek a kapcsolatok ideiglenesen sza- 
kadtak meg Románia szellemi érdekei- 
től távolálló politikusok befolyása követ- 
keztében. 

Dangulov a továbbiakban feltárta a tu- 
dósokra váró nagy feladatot Romániában, 
amely egyike a hatalmas természeti kin- 
csekkel rendelkező országoknak, ahol e 
gazdaságok jórészt még nincsenek kiak- 
názva. A mindkét országban észlelhető 

(Bukarest) Groza Péter miniszterelnök 
hosszas kihallgatáson fogadta a Zsidó 
Demokrata Bizottság vezetőségét. A ki- 
hallgatáson jelen volt Pátráscanu igazság- 
ügyminiszter is. 
A Zsidó Demokrata Bizottság vezetői: 

Abramovici L., Ellenbogen Em., Janovici 
Paul tanár és Sáralteanun M. előadták a 
miniszterelnöknek a zsidó demokrafikus 

tömörülés célkitüzéseit, melyeknek lénye- 
ge az ország ujjáépitésének és demok- 
ratizálódásának munkájában való részvétel 
és a faji törvénykezések következményei- 

nek a kiküszöbölése. - Hasonlóképpen 
hangsulyozták annak szükségességét, 
hogy az állam anyagilag támogassa a 

zsidó közületek egyházi, közmüvelődési és 
segélyintézményeit, valamint a hazatéró 
deportáltak életlehetőségeinek megalapo- 
zására irányuló erőfeszitéseket. 

Pátráscanu igazságügyminiszter támo- 
gatta a Zsidó Demokrata Bizottság kéré- 
seit és biztositotta a küldöttséget, hogy 

folytatja megkezdett munkáját. Reméli, 
hogy rövidesen a hitlerista és fasiszta 

Mépi Egység 

szellemi kapcsolatokról 

miuüvészettel szemben. Ezt a román tudó- 

Zsidó Demokrata Bizoftsás nosszas kihall- 
Gatáson jeleni meg őroza miniszierelnöknél 

iztos- 

számlák láttomazása és az áruforgalmi 
könyv ellenőrzése. 
A vállalati megbizottakat a vállalati 

szakszervezeti bizottság javaslata alapján 
az Altalános Munkaszövetség ajánlatára 
nevezték ki. Ezek a megbizottak javarészt 
a szakszervezeti harcokban résztvevő mun- 
kások soraiból kerülnek ki. 

a SZOV jetromán 

kölcsönös megismerés és együttmüködés 
óhajáról szólva kijelentette, hogy a szov- 
jet tudomány megismerése a román ér- 
telmiségi körök részéről párhuzamosan 
halad egy másik folyamattal, amelynek a 
célja, hogy a szovjet értelmiségiek is meg- 
ismerjék Románia szellemi kincseit. 

Ez a második párhuzamos folyamat 
már meg is kezdődött. A szovjet tudósok, 
irók és müvészek mind nagyobb érdeklő- 
dést tanusitanak a román tudománnyal és 

sok küldöttsége is megállapithatta moszk- 
vai és leningrádi tartózkodása alkalmá- 
val, amint azt Sadoveanu Mihai akadémi- 
kus hazatérése alkalmával adott nyilat- 
kozatában elmondotta. Ez a folyamat te- 
hát megkezdődött és kétségtelenül egyre 
jobban kiszélesül. Igy tehát megkezdődött 
az orosz-román kapcsolatok történelmé- 
nek nagy korszakában az az ujjászületés, 
amelyet mindkét nép olyan régóta várt. 

tet mondott a Zsidó Demokrata Bizottság- 
nak, hogy együtt kiván müködni az ország 
ujjáépitésének és demokratizálásának mü- 
vében. Rámutafott továbbá arra, hogy tel- 
jes bizalommal viseltetik a zsidó lakosság 
hazafias érzelmeit illetően. 
A Zsidó Demokrata Bizottság megala- 

kulása - mondotta a miniszterelnök - 
biztató jele a mostani uj időknek. Vala- 
hányszor olyan kérdés megoldásáról lesz 
szó, amely az ország zsidóságát érdekli, 
mindannyiszor a Zsidó Demokratikus Bi- 
zottfság ismereteihez és tapasztalataihoz 
fogok folyamodni. A kormány az utjába 
tornyosuló akadályok ellenére igyekezni 
fog kielégiteni a zeidó lakosság kivánal- 
mait, segitségére siet a zsidó közjóléti 
intezményeknek és a hazatérő deportál- 
taknak, hogy az ország zsidó lakossága a 
teljes állampolgársági jogegyenléség alap- 
ján mindjobban bekapcsolódhasson az or- 
szág közéletébe. 
Végül a miniszterelnök arra kérte a 

küldöttséget, hogy minél szorosabb kap- 
csolatot tartsanak fent az ország vezető 
szerveivel, hogy ezzel is megkönnyitsék 

üldözés nyomai is mindenkorra eltünnek. 
Groza Péter dr. miniszterelnök köszöne- 

Német katonák, m 
(Brassó.) Beszámoltunk már a magaslati 

levegőn üdülő német katonákról, az át- 
utazó „szállodában" kényeimeskedőkről 
és sok másról, akik a brassói és brassó- 

környéki szászok vendégszeretetét élvez- 
ték, hogy aztán az ügyészségi fogda la- 
kóivá legyenek. 

A Brassó mellett lévő Keresztényfalva 
községben ugylátszik zsugoribbak a szász 

hitleristák. Őtt munkára fogták a német 

katonákat. Az egyik éppen a levesbevaló 
zöldséget tisztitotta, a másik a varrógép 
mellett görnyedt, amikor az állambizton- 

sági hivatal emberei rájuktörték a kaput. 
A kaput ugyanis - amelynek réseit gon- 
dosan betömték, sőt a kulcsíyukra is fe- 

ket, tisztviselőket, gyárimunkásnőket, dő almaztak belülről - senki 

háztartásbelieket, hogy minél nagyobb peee senk een 

A két német - Kammerlánder Josei és 

Röller Hans - a hatóságok emberei elől 

sieive elbujtak. Az egyiket a padláson 

levő gabonáshombárban, a másikat a 

pincében találták meg. Az egyik 36, a má- 

gyenek 

A MNSZ kéri a székely lányokat, hogy 

a felvonuláson székely népviseletben ve- sik 23 éves, de mindkettőn meglátszott a 

gondos táplálás. Szép kövérek. 

int háztartásbeliek 

és meggyorsiisák a zsidó lakosságot ér- 
deklő kérdések megoldását. 

Szállásadónőik - Schobel Katalin 36 
éves és ennek 16 éves Emma lánya - a 
mezőn dolgoztak. Mig a hatóságok em- 
berei hazavárták őket, a németek elmond- 
ták, hogy az idősebb az anyával, a fiatal 
német pedig a 16 éves „kislánnyal" la- 
kott együtt. Azt is elmesélték, hogy nem- 
csak a szállásadónőik látták el őket 
minden szükségessel; Delt Marta például 
cigarettával tartotta, sőt az egyiket el is 
csábitotta a „mamától", Wagner Rosa, 
Lukesch Anni, Wolf Rosa és Gobel Kath- 
reine pedig élelemmel és egyéb jókkal 
halmozták el őket. 
Minden külső kényszer nélkül „"köpték" 

be szeretett néptársaikat. Keresztényfal- 
ván - mint a németek kijelentették - 
több német katonát rejtegetnek. Az ügy- 
nek természetesen pillanatok alatt hire 
futott a faluban és igy több németrejtege- 
tőnek sikerült védenceiket biztonságba he- 
lyeznie. 

Amint az eddigi példák mutatják, ed- 
dig minden elfogott német katona az el- 
ső pillanatban elárulta a rejtegetőit. Ezt 

3 o 

Eftimiu Victor levele 
Maniuhoz 

Efimiu Victor, a román irók egye- 

sületének elnöke a következő levelet 

intézte Maniu luliuhoz: 

„"Közel negyedévszázadja tagja va- 

gyok a nemzeti-parasztpártnak, me- 

űyet a minket az utóbbi két évtizedben 

boldogitó uralmak csábitó meghivásai 

ellenére sem hagytam sohasem cser- 

ben. ÚUgy véltem, hogy ez a párt a mi 
időnk legerősebb szervezete s hiva- 
tott arra, hogy uj arculatot s lendü- 
letet adjon az országnak. Hatalmas 
élő erők, széles alapon nyugvó, biza- 
kodástól teljes pártprogram jellemez- 

te e pártot. Csalódásaim akkor kez- 
dődtek, amikor a párt uralomra került 
s az évek mulásával e csalódások csak 
fokozódtak. A parlament padsoraiban 

biába vesződtünk mi, az alapvető át- 
alakulások ifju, lelkes és buzgó harco- 
sai, a miniszteri padokban a reakciós 
nagybirtokosok fonnyadt virágai ültek 
Alexandru Vaidatól és Vlad Aurel 
dr.-tól a szászvárosi pénzembertől 
kezdve a takeista mozgalom kóbor lo- 
vagjaiig. Én főleg a haladó csoportok 
izgatott soraiban és ama Lupu dr. 
párthivei között voltam, aki később 
visszatért abba a mederbe, ahol ugy 
látszik nagyon jól érzi magát. 
A nemzeti parasztpárt, noha még 

mindig dus és a legjobb szándékok- 
tól áthatott keretekkel rendelkezik, a 
szilárd vezetés hiányának hibájából 
végzetessé válható haányatlás lejtőjére 
jutott. 

Vezetői, ahelyett, hogy őrhelyükön 
állnának és teljesitenék kötelességü- 
ket, - különösen most, a szédületes 
teljesitmények, a végleges elrendezé- 
sek napjaiban - az örökös kétérte- 
muűség, az állandó ellenzékieskedés, 
a tagadás, a rejtélyes távolmaradás 
szerepében tetszelegnek. 
Az uj román világ az ő részvételük 

nélkül valósul meg. A demokráciát 
munka nélküli állásnak tekintik és 
egyre plátóibb módon értelmezik 
ezek a vezetők, akik a minden 
vezetőre egyaránt kötelező dinanuz- 
must a rémlátást fakasztó magánnyal 
cserélték fel. Soraikban a mult iránt 
való vágyódás kisért, régi rendsze- 
reivel, sőt talán előjogaival is. Ezek 
az előitéletek, titkolózások, nyugta- 
lanságok nemcsak saját akaratukat bé- 
nitják meg, hanem az egész szerveze- 
tét is. 
Nekem nincs többé keresnivalóm 

olyan emberek között, akik maguk 
sem tudják mit akarnak. 
Éppen ezért, kérem, fogadja el le- 

mondásomat az elnöksége alatt álló 
pártból." 

.................... 

Meghosszabitották 
a kereskedőök részére sz 
árjegyzékek benyultásá 
nak határidejét 

Bukarestből jelentik: Az árkormánybi 
tosság határozatot hozott, amellyel az 

1945 május 31-iki Hivatalos Lap 121 szá- 

mában közölt 10.603. számu rendelet 5. 

szakaszában az árjegyzékek benyujtására 
előirt határidőt a kereskedők é 
meghosszabbitja a következék szerin 

1045 augusztus 10-ig bezáróan Csi 
Háromszék, Udvarhely, Maros, Naszó 

Szamos, Kolozs, Bihar, Szilágy, Szatmá 
Mármaros, Rádáut, Suceava, C.Lung- 

covina, Dorohoi, Botosani, Baia és 

megyékben; 
1645 julius 25-ig bezáróan Bukares 

Ilfovmegyében; 
1945 julius 30-ig bezáróan az orsz 

többi megyéjében. 

A hadikárpótlásratörtén 
mentesülnek a rendki 

A brassói pénzügyigazgatóság 
A szovjetjavak visszaszolgáltatá 

kárságának kérése alapján a pénzüg 

nisztériuum elnendelfe, hogy a 
verszüneti feltételek teljesit 
sága, valamint az alárendelt egys 
rendelésére történt szállitások 
tásoknak tekintendők, miután e 
állami intézmény, ezért z 

őszállitás 
i adó 

tudják a szászok és mégis,.. esnek al százalékos 
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Egyhónapra 7560lej.Vállalatok, intézmé- 
nyek és hatóságok részére évi 20.000 lej 

Naptár 
Szombat, 1945. julius 14. A nap 4 óra 17 perc- 

kor kel és 7 óra 54 perckor nyugszik. - Kat. Bo- 
naventura ad. - Prot, Eörs. - Ort. Achila. - Zsidó: 
570) év Av hó 4. 

BErassói mozgók műsora 

Aro: Egy éjszaka története. Astra: Hat órakor 
- háboru után (szovjetüilm.) Capitol: Egy este a 
Maximban. CFR filmszinház: Minden éjszaka 
történik. Corso: A fogda. Lumina: Szakitani 
nehéz dolog. (Magyar fiim.) Redut: Hat órát éltem. 

Szolgálatos gyögyszerlárak Brassóban 

Pénteken: "Szent Györgyhöz" Schuster, Kapu 
utca 56. 

Szombaton: „Az arany kereszthez", Lukas, 
Vasut utca 20]a. 

: 

- A csiksomlyói tanitóképző 
negyedikeseinek kicsengeté- 
se. Junius 28-án délelőtt fél 12 órakor 
kezdődött meg a negyedik osztály balla- 
gása. Végigjárták, bucsuéneket énekelve, 
az összes osztályokat, majd átmentek a 
gyakorló iskolába, a gyakorlóiskolásokkal 
visszatérve, az intézet udvarán a leány- 
és fiunövendékek sorfala között ment vé- 
gig a bucsuzó osztály. A bucsuzó szavakat 
a távozók nevében Csutak Magdolna IV. 
osztályos tanuló mondotta. Az egyik gya- 
korlóiskolás leányka köszöntője után, az 
ittmaradó ifjuság nevében Füstös Károly 
III. o. tanuló szólott a távozókhoz. Az 
osztályiónök bucsuszavai után, az igaz- 
gató zárószavaival ért véget a kedves ün- 
nepség. 
- Elhalasztották a Stoll- 

werck és Azuga erdei ünnepéyét. 
A Stollwerck és Azuga gyárak munkás- 
ságának vasárnapra, ju ius 15-ére tervezett 
erdei ünnepélyét közbejött akadályok mi- 
att julius 22-re, vasárnapra halasztották, 
kedvezőten idő esetén pedig julius 2"- n 
tartják meg ugyancsak a Honterus-t ren. 

ANépvédelmiEgyesületva- 
sárnapi nagygyülése. A Népvédel- 
mi Egyesület (Apárarea Patrioticá) brassói 
szervezete vasárnap, julus 15-én regge 0 
órai kezdettel nagy nyilvános gyülést tart 
a Redout nagytemében, meyen beszá- 
molnak az elmult év augusztus 23-ika óta 
végzett teljesitményekrel. 

- Ünnepi istentisztelet. Vasár- 
nap, julius 15-én délután 4 órakor lesz a 
brassói magyar evangélikus templomban 
az ifju lelkészek ünnepélyes felavaása. 
Ugyanaznap délelőtt 10 órakor a brassól 
református templomban is ünnepi isten- 
tisztelet lesz, mely alkalommal az előbbi 
ünnepélyre kiküldött Nagy Józsetf nagy- 

enyedi református teológiai tanár hirdeti 
az igét. 

ilos az utcai fényképé- 
szeknek előleget venni. A fény- 
képészmesterek szakszervezetének köz- 

pontja határozatot hozott, amelyben meg- 
tiltja tagjainak az utcán előlegvétellel tör- 

ténő filmezését. Előleget csak táncmulat- 
ságok, esküvők és egyéb ilyen alkalommal 
vehetnek el. A rendelkezés ellen vétőket 
kizárják a szakszervezetből. Egyben köz- 
lik, hogy a fényképész mütermek csütör- 
tökön délután zárva lesznek. 

- Lelkészavatás a brassóiev. 
templomban. Vasárnap délután avatja 
fel a brassói magyar evangélikus templom- 
ban Nikodémusz Károly egyházkerületi 

lfőjegyző, Sipos András ev. zes 
Kiss Béla ev. teslógiai t-nár ezgélkezésé- 
vela iatal vongéi us'el és lölteket. Az 
ünnepségre, amie yet ének és zeneszámok 
egészitenek ki, s ane yen résztvesz a nem- 
régiben átszervezett Magyar Népi Dalárda 
is, az egyház vezetősége szivesen látja ma- 
gyar testvéreit. Az ünnepség jövedelmét 
a kézdivásárhelyi evangélikus temelom 
épitésének befejezésére szánták. 

- Elitélt bérkocsis. A brassói 

törvényszék Fehér Sándor bérkocsist egy 
napi elzárásra és 100.000 lej pénzbir- 

ságra itélte. Fehér egyetlen utért a vá- 
ban 2000 lejt vett el. 

Este 11 óra után tilos az utcán 
A közlekedés és a záróra uj rendje 

járni Brassóban 

(Brassó.) A tegnap megjelent 57. sz. 

rendelet értelmében a közbiztonság és 

nyugalom érdekében a következő rend- 
szabályok lépnek életbe: 

1945 julius 11-től kezdve az ujabb in- 
tézkedésig 

1. Brassó város alább felsorolt utcáin 
valamennyi közlekedési eszköz részére 

kötelező az egyirányu közlekedés: Hosszu 
utca, lorga sor, Vasut utca a Schiel gyár- 

ig és a Derestyei ut. Ezeken az utcákon 
csak egyirányban történik és pedig a 

Bertalan állomás felől a központig és in- 

nen a Derestyei ut végéig. A nagyállomás 

felől a központba tartó járniüvek csak a 

Kut utcán közlekedhetnek. A Bertalan ál- 

lomás felé haladó jármüvek a következő 

utvonalat használják: a Vasut utcán a 

Gácsmajorig, Gácsmajor - Hátulsó ut- 
ca - Hősök Temetője - Bertalan. 

A Kapu és Hirscher utcákban az eddigi 
megállapitott közlekedési rend érvényes. 

2. A járművek és gyalogjárók közle- 
kedése az utcákcn este 11 órától reggel 
5 óráig tilos. A nyilvános helyiségek este 
fél 11 órakor zárnak. 

3. Mindennemü szeszes ital árusitása 
- a sört is beleértve - tilos. Valameny- 

nyi vendéglő és falatozó csak élelmiszert 
és szeszmentes italt szolgálhat ki. 

4. A szovjettisztek és legénységi állo- 

mányuak elszállásolása a szovjetparancs- 

nokság és a rendőrfőnökség együttes 

közremüködésével történhetik. 

5. A jelen rendelet ellen vétőket letar- 

tóztatják és birósági eljárást inditanak 

ellenük. A fenti forgalmi rendelkezések 

ellen vétő jármüveket helyben elrekvirál- 

ják. A rendelkezés ellenére szeszesitalt ki- 

mérő helyiségeket azonnal bezárják. 

Apréhirdetések 
Legkisebb apróhirdetés 10 szóig 400 lej, 
minden további szó 40 fej. a három- 
szorra feladolt hirdetések után a ne- gyed ileköztés ingy 

Időt és fáradságot takarit meg, ha házat, telket 
Landau utján ad és vesz. Brassó, G-ral Meri A 

Insatlan, bérlet 

Bombasérült házban modern lakás kiadó. 
Helyreállitási költségek előlegezendők. Landau, 
Brassó, Str. General Mosoiu 25. 1726 

Hargita fürdőn az „Aranka villában" kiadó szo- 
bák állnak vendégeink rendelkezésére, ágynemü nél- 
kül. Erdeklődni: Jénáki Ignácz, Brassó, Szentpé- 
teri u. 81. 1735 

Három szobás, konyhás, verandás, egy alsó 
konyha és pincés házamat elcserélném, brassói vagy 
szentgyörgyi hason ó házzal. Cim: Cándea ügynök, 
Csikszereda. 1740 

Keresek azonnalra 3 személy részére két ele- 
gánsan butorozott szobát, kertes villában három hó- 
napra. Visconti ingatlanforgalmi iroda. Brassó, 
Weisz Mihály utca 6. Telefon 185-99. 1762 

Fogtalkozás 

Magántanulókat vizsgára előkészitek. Gép- és 
gyorsirást tanitok. Nagy Istvánné, Sepsiszentgyörgy, 
Váradi József utca 27. 1671 

Ma csic lél hét órakor 
Belváros-boldárszedi MNSZ tadáuülés! 

MHiiutótiut 
Vaóy lcányt 

azonnalra alkalmazunk. 
Cim a kiadóhivatalban. 

ChclichésTlagy 
Brassó, str. Reg. Carol 22 

(udvarban) Telef. 10-07 

ékszereket, karóratokokat . 

Késsit legmeodernebb kivitelben. 

ékszer- és órajavitásokat, 
Vállal: véséseket. 

ces .használtarany-,ezüst-tárgyakat ez , 
V eső. és nemes köveket legmagasabb 

árban. 

Minden másodnap reggel 6 
órakor indul a kényelmes 
társas kocsi 

Bucurcsibe 

C.I1. A. 
Brassóban: 

Kapu-utca 49, Telefon 32-55. 

Bucurestiben: 
SStr. Izvor 2, Telefon 3-65-21 

Rövid-galanteri-kötöttáru 
stb. nagyban és kicsinyben, 
nagy választékban 

WEISZFEILER 
Testvéreknél 

Brassó, Piata Libertátii Nr. 27. 
Telefon: 11-71. 

„Lumina Mozgó, Brassó 

Maésakövetkező napokon benuutató: 

Szakitani 
nehéz dolog 
Zenés vigjáték. 

A főszevepben: 

Dajka Margit 
Kiss Manyi 
Vassari Piri 
Pethes Sándor 
Rajnai Gábor 

Előadások naponta 3 óvától foly- 
atfólagosan /0222272; 

Vasárnap délelőtt 2 előadás 
14.10-1 óva között. 

coRSso MOZGÓ BRASSÓ 
Ma és a kővetkező napokon: 

A FOGDA 
izgalmas francia film. 

Főszerepben: 

mMAURICE CHEVALLIER 
MARIA DEA 

ERICH v. STROHEIM 
Előadások naponta 3 órától 10 őráig 
folytatólagosan. Vasárnap d. e. 11 órakor 

matiné. 

Heresek 
azonnalra 3 személy részére 

Hét clcgánsan 
butorozott szobát, 

kertes villában 3 hónapra 

penzióval. (Élelmet beszerzem.) 

vIsconY! ingatlanforgatmi 
iroda, Hrassó, Weisz Mihály 

uwtca G. Telefon 15-99. 

FIGYELEM! 
Elektromos mükelyemet, 

ujból megnyitottam. Vállalom 

rádió, villany és orvosi 
müszerek javitását, 
garancia meltett. 

Bölöni András, 
Brassó, Kapu-utca 48., telefon 20-51. 

A MUNCITORUL" 
brassói beszerzési központ 

ezuton hozza összes tagjainak tudo- 
mására, hogy 1945. jul us 16-tól 
kezdődőleg a Piata Libertátii 
19 szám alatti üzletben csak az 
1-töl 3.500-ig számokkal ellátott 
kartellatulajdonosok lesznek kiszol- 
gálva. A 3.500-on felül számozott 
kartellatulajdonosok a Gh. Baritiu 
12 száam alatti (volt König) üzlet- 
helyiségben lesznek ugyanazon áruk- 
kal és ugyanakkora mennyiségekkel 
kiszolgálva. Ugyancsak julius 16- 
án nyitjuk meg szövet, tex- 
töt, kötött és rövidáru osz- 
tályunkat a Piata Libertatii 
17 szám alatti (volt Seuler) üzlet- 
helyiségében A textilosztályra 
vonatkozó pótkartellák az 
összes cégeknek küldött körlevélben 
közölt eljárás alapján lesznek kiadva. 

MUMCITORUL beszerzési 
központ, Srassó. 

Bejáró-szakácsnői 
Axente Sever 34. 

Asztalos tanulót azonnal felveszek. Brassó, Vár 
utca 11. 1718 

Kocsi, mindenféle jármű készitését, bérgyalulást, 
bármilyen tömegcikk gyártását (seprünyél stb.) el- 
vállal Császár, Csikszereda, Rákóczi ut 34. 1739 

Keresünk azonnalra fa szakmában jártas mér- 
legképes könyvelőt román nyelvtudással. Cim a 
kiadóban 

Önállóan dolgozó kárpitossegédet állandó mun- 
kára alkalmazok. Márkovits Hermann, Brassó, Str. 
Begele Carol 12. 1749 

Szövőnöset felveszek teljes ellátással. Sepsi- 
szentgyörgy, Olt utca 12 szám. 1751 

Szijgyártó munkák: hámok, gépszijak javitásat, 
táska, koffer, hátizsák készitését vállalom. Brassó, 
Lópiac 16 az udvarban. 1752 

Gyakorlott vasalónőt, mosónőt és egy tanulót 
fizetéssel felvesz Brang mosóda, Brassó. 1753 

Boltiszolgát keres belvárosi üzlet. Cim a kiadó- 
ban. 1756 

Cséplést vállalank gőzgéppel vagy gyárhoz is 
elmennénk, Nagy Antal, Jánosi János gépész. Fel- 
doboly. 1754 

Nevelőnőt négy éves kislány mellé keresek, 
német vagy francia vagy angol nyelvtudással. Cim 
a kiadóban. 1761 

Elsőrendüű nagymunkásokat keresünk állandó 
munkára. Ráduly és Neagoie férfiszabóság, Erassó, 
Str. I. C. Brátianu 29. 1759 

Kirfutófiut jó 1 azonnali belépésre keres 
Linokeum, Brassó, Sír. Regele Carol 29 sz. 1760 

1 adás-vétel 1 

Keresek megvetelre egy 25-35 H. P. stabil 
Diesel motort. Bartos Boldizsár gyapjufonóda, Kézdi- 
vásárhely. 1713 

Singer varrógép jó állapotban eladó. Cim a 
kiadóhivatalban. 1717 

Eladó süllyesztő Singer varrógép 220.000 lejért. 
Brassó, Vadász utca 30. 1720 

Keresek Schöberli ágyat (nappal fotel, ejjel ágy). 
Brassó, Fekete utca 35. I. em. 1722 

Modern ebédlőszekrény eladó. Brassó, Regina 
Mária 3. I. em. 1724 

Veszek perzsa-bundát jó állapotban, közép 
metre. Brassó, telefon 29-865. 1 

Mély gyermekkocsi jó állapotban eladó. Hertl, 
Brassó, Weisz Mihály utca 4. 1734 

Akkordeont 80-120 basszusost (esetleg váltóst) 
keresek bérbe. Ney Aladár, Brassó, I. C. Brátianu 60. 

1736 
Eladó egy jókarban levő Philips négylampás 

váltóáramu rádió. Sepsiszentgyörgy, Bem József u. 
16. 1746 
Női télikabátot középtermetre, divatosat kifogás- 

talan állapotban veszek. Cimeket a kiadóhivatalba 
kérek. 1747 

Villanymotor 1 H.P. eladó A. Bursuc, Satu- 
lung 336 (Brassó), . 1758 

Borbélyüzlet berendezés eladó. Erdeklődni: 
Brassó, Matei Bzsarab 20 szám alatti füszerüzlet- 
ben. 1757 

l 
Intelligens müköszörüs ezuton keresi egy tisz- 

tességes nő ismeretségét házasság céljából. Lukács 
Elemér, Dumbráveni. a 1710 

Gál Vilmos cserépkályhaszerelő mester, / 
Wetzel-cég 16 éven át volt alkalmazottja, Brassó. 
ban, Strada C. A. Rosetti 29 szám alatt (Seewaldt 
malomnál) mindenféle cserépkályha szerelést és ja. 
vitási munkát vállal. (11Ő11 

Cséplőgép és traktorosok julius 17-én közgyü- 
lésre hivják az érdekelteket, amikor mindenkinek 

állást vállalok. Braszó, 
1715 

ter- 

132 

MNázasság 

Vegyes 

saját érdekéből hütelessége megjelenni '/, ügyben. 
175. Elnökség, 

Olvassátok 
és terjesszétek 

mmmzmzzoo 

Nyomatott: Tipografia „Drum Nou" Brasov, Str .Regele Mihai 14. 

a Népi Egységet 


